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PaGoTa mocasiiena u3y4eHunIo naTojJoroaHaTOMUYECKIX U3MEHEHUHN B OpraHax
M TKaHSAX BepOiona OakTpuaHa, PE3BUBIIUXCS BCIEICTBUE MOpPa)XeHUs TrpubaMu
cemeiictBa Mucorales  kmacca Zygomycete.  3UromMuko3 (CHHOHHUMBI:  MYKOPO3)
OTHOCUTCS K TPYIIE TJIECHEBBIX MHUKO30B, C MOPAKEHUEM IMOJAKOXHOU KIIETYATKH,
BHYTPCHHUX OpPTaHOB. XapaKTepHa TI'eMaTOTCHHAs IUCCEMHHAIMS C Pa3BUTHEM
CENTUYCCKON (OPMBI, UYPE3BBIUAWHO TSDKEIBIM TEUYCHHEM, KOTOpas  OOBIYHO
3aKaHYMBaeTCA JeTanbHO. BocnaneHue BbI3BaHHOE rpubaMu cemeiictBa Mucorales u
MIPOTYKTHI KU3HEACIATCILHOCTH Iprda MOTYT SBJIATHCS MPUINHOW (DYHKIIMOHATBHBIX
PacCTPONCTB KEITYTOYHO — KUIIICYHOTO TPaKTa, OOIIEH MHTOKCUKAIIMKA W BHE3AITHOM
rUOENH )KUBOTHOTO.

3UTOMHUIIETHI - KJIACC OTHOCUTEIBHO TPUMHUTHUBHBIX, OBICTPO PpACTYIIHX,
IIUPOKO  PACTPOCTPAHCHHBIX TMOYBEHHBIX TPHOOB, KOTOpHIE SIBISIOTCS B
3HAYUTETHLHON CTENeHU canmpoduTamu, MPOKUBAIOIIUMHA Ha PACTUTEILHOM Jedpuce
U B TMo4YBe. MHOTME Pa3HOBHUJIHOCTH 3UTOMHUIICTOB SBJSIOTCS OOBIYHBIMU
oOuTaTeNnsIMU OKPYKAIOIIEH Cpebl, YaCTO MPUUMHSIIONIMMU TIOPYY MPOJOBOIBCTBHUSI.
3UTOMHUKO3 BCTPEUYAETCA PEAKO, €ro IMpOSBICHUE CBA3BIBAIOT C MAaTOJOTUAMH
KEJTYTOYHO-KUILIEYHOTO TPAKTa, MPU KOTOPBIX HAPYLIAETCA LIEJIOCTHOCTD CIU3UCTON
o0osnouku. IlepBuuHble HHPEKIIUHU - BOZHUKAIOT MOCIIE MPOTJIaThIBAHUSA TPUOKOBBIX
AJIEMEHTOB M Yallle MPOSIBISIOTCA KaKk HEKpoTudeckue s3Bbl. [loBpexxaenus nauboiee
4acTo HaOJI0/1alu B JKEJIyAKE, TOJICTOM U MOAB3JOMIHON KUIlKe. CUMITOMBI 3aBUCST
OT JIOKaJIM3alMu U cTeneHu mnopaxenus. Hecneuuduueckue 0o B KUBOTE
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TUMIUYHBI. Pa3BUBAIOTCS HEKPOTHUECKHE SI3BBI, Tepdoparis KUIeYHUKA, IEPUTOHUT,
KOTOpBIM 3aKaHYMBaeTCs (paTajbHO B TeueHHE 2-3 HEeNb B pe3ysbTrare MHpapkTa
KHUIIIKH, CETICHCa WA TeMOpparuieckoro moxka [1].

Heab wucciaenoBanusi. BhIIBUTH XapaKTepHbIE MMAaTOJIONOAHATOMUYECKHE U
TUCTOJIOTUYECKHE U3MEHEHUsI, TPOUCXOISIIINE B OPraHax M TKaHSAX IMPHU 3UTOMUKO3E.

Martepuajabsl u Metoabl: lccienoBaHusi MpOBOJMIUCH, Ha 0a3e Kadeapbl
MH(DEKIMOHHOW U He3apa3HOM maToJIoTuH U Kadenpsl aHaTOMUU U Pusnonoruu. B
paboTe TMPUMEHSUIM TMaTOJIOTOAHATOMUYECKUH M THCTOJOTMYECKUNA  METOJbI
UCCJIEIOBAHMUS.

PesyabTaTrsl  ucciaenoBaHuii. OOBEKTOM HCCIeIOBaHUS ObUT  BepOIIION
OaxkTpuaH, BO3pacT 5 JIeT, MpUHAICKAIINNA YACTHOMY BIIAJENbIly U HaXOAUBIIUNCS
Ha aMOyJIaTOPHOM JICYCHHH IO MPUYHMHE JTUTEIFHOM aHOPEKCHUH W XPOHUYECKOU
TUMITAHUM pyOla (MOBTOpSAJIACH TPEXKPATHO B TedueHwe 1 Mmecsaua). Ha ocHoBanum
JAHHBIX aHaMHe3a, KJIMHHUKHK, Ja0OpaTOpHBIX wuccienoBaHuidi u  Y3U Obuin
YCTAaHOBJICHB JUATHO3bL: TEPUTOHUT, BTOPUYHBIA KETO3, CHUHAPOM XodiayHIa

- ) [2]. Yepe3 30 nmneii mociie Havana HAOJMIOJCHHUS W aKTHBHOM
Tepanuu OaKTpuaH Tald C SBICHUSMHU OCTPOH JIbIXaTE€IbHOM HEIOCTATOYHOCTH,
pa3BUBIICICS B pe3ylbTaTe OTEKa JIETKOro, OCTPON TIEHUCTOM THUMIIAHUH,
MIEPUTOHUTA U TSKEION 00Iel MHTOKCUKAIIMKM OpPTaHU3Ma.

[Ipu maTo10roaHaTOMUYECKOM BCKPBITHH OOHAPYKEHO OOMIBLHOE OTIIOKECHHE
¢bubOprHa Ha CEpO3HBIX 000JI0OYKAX OPraHoB OpPIOIIHOM IOJIOCTH, CTEHKa pyOla
MPONMHUTAHA KPOBBIO, HAOMIOAAINCH OOpa3oBaHUE $3B M JeCKBamalus snutenus. B
TOHKOM OTJeNIe KHUIIEYHUKA CTYCTKH KPOBH M HM3BSA3BICHUS CIU3UCTONH OOOJIOYKH.
[Ipy rUCTOJIOTMYECKOM MCCIEIOBAaHUU OOHAPY>KEHO, YTO B TOJILIE CIU3UCTOU
00070uKkK pyOlla TpUO CUIBLHO BEreTUPOBAT B BHJIE OOPBHIBKOB HUTEH, MMEIOIIUX
B3AyTHsS Ha KOHYMKAaX TH( W MO0 WX JUIMHE, ATO YKa3blBaJO Ha €ro aKTUBHOE
pa3sMHOXeHue. M3BeCcTHO, YTO MUTATETBHOM Cpeoi NIl CIop MYKOPOBBIX TPHUOOB
SBJISIETCS] )KUPOBAasi TKaHb, KOTOPAsi IPHU MOPAKECHUU MEHSET XUMUUYECKHIN COCTaB, U
CTPYKTYpPY CTaHOBUTCA PBIXJOW C 3aTxJbIM 3amaxoM. l[lpu TucTOIOTHYECKOM
MCCJIEIOBAaHUH, OOHApYKEHO paspactanue rudoB rpuba B xKuUpoBoW TKaHU (puc 1).
[leuens yBenmuyeHa, KEITOBATOTO I[BETA, OyrpucTas, MIOTHOW KOHcUcTeHIuu. [Ipu
THCTOJIOTMYECKOM HCCJICIOBAaHUU: 3aCTOMHAs TUIIEPEMHSI MUKPOLUPKYIATOPHOTO
pycia, TOKCHYECKas )KUPOBast IMCTPOQHsi, pasBUTHE LMPPO3a (pHc 2).
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BbiBoA. 3WroMHKO3 - MHBa3UBHBI MHKO3 XapaKTEPHU3YeTCs YpEe3BbIYANHO
TSKEIIBIM TEUEHHEM. B CBSI3M C OUEHBb BBICOKOM JIETAIbHOCTBIO JUAarHOCTHKA JOJDKHA
OBITh HE3aMEJIUTENBbHOM, OJJHAKO 3TOMY MPENATCTBYET OTCYTCTBUE CHEIUPUIECKUX
KJIMHUYECKHUX U JIaOOpATOPHBIX MPU3HAKOB U OYEHBb OBICTPOE pa3BUTHE 3a00JIEBAHUS
[3]. do HacTosimero BpeMeHU METOMABI W CPEICTBAa TEpPAIMU MOJIHHEHOCHBIX (HopM
OTCYTCTBYIOT.
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Work is devoted to the study of pathological changes in the organs and tissues
of the Bactrian camel, sports due to fungal attack family Mucorales class
Zygomycetes. Zygomycosis (synonyms: mukoroz) refers to a group of mold fungal
infections, with the defeat of the subcutaneous tissue and internal organs.
Characterized by hematogenous dissemination to the development of septic form,
extremely severe, which usually ends lethally. Inflammation caused by Mucorales
fungi family and the waste products of the fungus can cause functional disorders of
gastro - intestinal tract, general intoxication and sudden death of the animal.
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BMHU300TUYECKUA MOHUTOPUHT

B crathe paccMaTtpuMBarOTCS BOMPOCHI OOECIEUCHHS KUBOTHOBOIUECKUX
XO3SUCTB  AIMU300TOJIOTHUESCKUM  OJIarOMOJydueM ¢ CHCTEMOW OHOJIOTHYECKOM
0e30IacHOCTH.

IIpoTHBO3NU300THYECKHE MEPONMPUSITHH TPEICTABIAIOT COOOH TJIaBHOE
3BE€HO HAyYHO OOOCHOBAHHOM CHCTEMBbI MPOPHUIAKTUKY U OOPHOBI ¢ MHPEKITMOHHBIMU
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